STADTGEMEINDE MERAN
COMUNE DI MERANO

Abteilung 1 — Allgemeine Angelagenheiten
Anwaltschaft, Rechts- und Vertragsamt

GARA APERTA __DD. 10.07.2012:
LSORNITURA, MONTAGGIO/
- SMONTAGGIO E STOCCAGGIO DI 65
CASETTE IN LEGNO PER IL MERCATINO
DI NATALE" CUP: G29E12000330004;
CIG-KODEX: 4224568FCS8:

Ripartizicne 1 — Affari generall
Avvocatura, ufficio legale e contratti

OFFENTLICHEN AUSSCHREIUNG _VOM

10.07,2012 _LIEFERUNG, AUF- UND
ABBAU SOWIE LAGERUNG VON 65
HOLZHAUSCHEN FUR
DEN CHRISTKINDLMARKT"; _CUP:

G29E12000330004;
4224568FC8:

CIG-KODEX:

INTEGRAZIONE / RETTIFICA - ERGANZUNG / RICHTIGSTELLUNG

Si comunica che la percentuale sullimporto a base
d'asta che l'offerente € disposto a corrispondere al
Comune come sponsoring hon deve essere
indicata nel piano di sviluppo inserito nella ,busta
B — offerta tecnica®, bensi indicata in altro foglio
da inserire nella ,busta C - Offerta econcmica®.

Detto foglio deve essere sottoscritto dal legale
rappresentante dell'offerente singolc o per le
associazioni temporanee o consorzi gia costituiti /
non ancora costituiti dal legale rappresentante
dellimpresa capogruppoc e di ogni membro
dell’associazione o del consorzio.

Es wird mitgeteilt, dass der Prozentanteil auf den
Ausschreibungsbetrag, welchen der Bieter bereit
ist der Gemeinde als Sponsoring zu bezahlen,
nicht in dem im ,Umschlag B — technisches
Angebot™ enthaltenen Entwicklungsplan
angegeben werden muss. Der Prozentanteil muss
auf einem anderen Blatt angegeben werden, das
in den Umschlag C - - Wirtschaftliches Angebot”
eingefilgt werden muss.

Genanntes Blatt ist vom Rechtsverfreter des
einzelnen Anbieters oder bei bereits gegriindeten
oder zu griindenden Bietergemeinschaft oder
Konsortium vom Rechtsvertreter des
federfiihrenden Unternehmens, sowie von jedem
Mitglied der Bietergemeinschaft bzw. Konsortiums
zu unterfertigen.

Pertanto nel sequente capoverso _del disciplinare Im folgenden _ Absatz der Wettbewerbs-
(di cui all'integrazione dd. 07.06.2012) bedingungen (gemdB _ Erganzung  vom
+Nel caso che le offerte di due o pill concorrenti  07.06.2012):

ottengano lo stesso punteggio complessivo, ma ,Falls die Angebote von zwei oder mehreren
punteggi parziali diversi per gli elementi tecnico - Bewerbern dieselbe Gesamtpunktezahl, aber
qualitativi (busta B — offerta tecnica) e per unterschiedliche  Teilpunktezahlen  fir  die

I'elemento prezzo (busta C — offerta
economica), sara dichiarate miglior offerente il
concorrente che ha ottenuto il miglior punteggio
per gli elementi di valutazione tecnico - qualitativi.
Nel caso che le offerte di due o pill concorrenti
ottengano lo stesso punteggio complessivo € lo
stesso punteggio per gli elementi di valutazione
tecnico qualitativi e per il prezzo, si procedera
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technisch-qualitativen Elemente (Umschlag
B — technisches Angebot) und fiir das Element
JPreis® (Umschlag C — Preisangebot) erzielen,
wird jener Bewerber zum Besthbieter erkldr:, der
die beste Punktezahl fiir die technisch -
qualitativen Elemente erzielt hat. Falls die
Angebote von zwel oder mehreren Bewerbern
dieselbe  Gesamtpunktezahl und  dieselbe
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alla individuazione del mig-lior offerente mediante
sorteggio pubhblico®,
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si__intende che I'elemento .prezzo
comprende anche |'elemento _ sponsoring®.
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Punktezahl filr die wirtschaftlichen und
technischen Bewertungselemente erzielen, wird
die Ermittlung des Bestbieters durch &ffentliche
Verlosung vergenommen™

versteht es sich, dass das Element , Preis"
auch das Element  Sponsoring™ umfasst,
JPreis® und ,Sponsoring” sind wirtschaftliche
Bewertungselemente.

Mit freundlichen GriiBen




